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El controlador de generador con procesador GC600 ofrece grandes prestaciones y muy buenas cualidades para
aplicaciones en paralelo; incluye un gran PLC para garantizar que se puedan cumplir los requisitos de uso in situ de los
clientes.

Una gran pantalla en color hace que estos controladores sean adecuados para una gran variedad de aplicaciones, a la vez
que presenta el estado operativo en un formato claro y facil. Disponible en dos versiones, se puede conectar con motores
electrénicos mediante CANBUS J1939, y con motores tradicionales con sensores digitales/analdgicos.

Tenemos la version mas adecuada para cada tipo de planta:

GC600 muy recomendable en caso de varios generadores funcionando en paralelo en modo isla.

También se incluye sincronizaciéon multiple con la red.

GC600Mains es la solucion perfecta para gestionar un unico generador en paralelo a la red mediante el regulador de
potencia interno.

La carga y descarga suave se realizan automaticamente. En este caso, el controlador puede controlar directamente
el disyuntor de la red (MCB) también en modo manual mediante un botén especifico del controlador. Esta version es
especialmente recomendable para plantas de cogeneracidn en las que se necesitan prestaciones adicionales para la
gestion de los servicios auxiliares de la planta.

Las dos versiones del GC400 tienen un PLC con bloques PID. Por tanto, es posible personalizar la logica, evitando asi la
necesidad de PLC tradicionales externos.

GCb600 y GC600Mains se pueden utilizar para motores electrénicos CAN J1939 y MTU MDEC, y motores tradicionales
MPU.

Dependiendo de la demanda de carga, el controlador puede poner en marcha o detener automaticamente el generador.
También es posible una gestién inteligente de la carga: por ejemplo, en centrales eléctricas compuestas por generadores
de distintas potencias nominales es posible seleccionar automaticamente los generadores mas convenientes para
suministrar la carga, lo que evita desperdiciar combustible y electricidad. También ofrecen ecualizacién automatica de
horas de funcionamiento.

El GC600 y GC600Mains tienen una pantalla TFT en color de 4,3” de gran calidad en la que se pueden ver facil y
rapidamente las mediciones y estados de los generadores.

También se incluyen de serie diversas interfaces de comunicaciones, como USB, RS232, RS485 (aislado) y Ethernet
para monitorizacién remota. Los parametros configurables del controlador permiten su uso para tareas estandar o
personalizadas.

Todos los parametros pueden configurarse directamente desde el teclado del controlador o utilizando la herramienta de
software gratuita (BoardPRG3), disponible en la pagina web de SICES.

También hay disponible gratuitamente un software editor para configurar la légica del PLC. El GC600 y el GC600Mains
registran eventos y datos periddicos.

En la pantalla del panel frontal se puede visualizar la informacién almacenada.

EL GC600 y el GC600Mains incluyen un sistema de autodiagndstico por hardware (watch dog) que avisa en caso de fallo
del microcontrolador interno.
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ENTRADAS, SALIDAS Y FUNCIONES AUXILIARES
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18 salidas digitales 6 entradas analdgicas 2 salidas analogicas

oS

Historial para 16 calendarios Puerto USB
537 eventos

EE &z

RS485 Control lagico Conexion Ethernet
de PLC

N. 18 Opto-insulated digital Inputs.

N. 18 Digital outputs.

6 entradas analdgicas, (incluida presion del aceite, temperatura del aceite,
temperatura del agua, nivel de combustible) que pueden utilizarse también como
entradas digitales o entradas analogicas de voltaje resistivas.

N. 2 Insulated analogue outputs for frequency and voltage regulation.

PWM (500Hz) direct interface with CATERPILLAR and gensets with similar
regulation system.

N. 18 Configurable digital outputs.

Communication:

2 puertos serie MODBUS RTU: RS232 y RS485 aislado

1 puerto Ethernet de 10/100Mbps

1 FUNCION USB para la configuracién

Reloj interno con registro de historial

Interfaz directa con SIMONE para supervisién remota de la planta
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FUNCIONAMIENTO

OFF/RESET

Inhibicién de la puesta en marcha del motor.

Se fuerza que la carga sea suministrada por la red.

Cuando el motor esta en marcha y se cambia el modo de funcionamiento a «OFF», se inicia la secuencia de apagado del
motor. Reseteo de todas las alarmas. Habilitar cambio de parametros (programacion).

PROGRAM
Acceso a todos los parametros programables.
El acceso a la programacién se puede controlar mediante una contrasena de tres niveles.

Algunos parametros se pueden cambiar incluso con el motor en marcha.

MANUAL

Se habilitan los controles de ARRANQUE [START] y PARADA [STOP] manual del motor.

Se activan las funciones de proteccién del generador.

El comando de arranque se deshabilita automaticamente cuando el motor esta en marcha.
Los botones MCB y GCB se habilitan si el generador esta en el rango operativo.

Su funcionamiento dependerd del modo operativo seleccionado.

Es posible realizar facilmente la sincronizacion manual mediante una funcién incorporada.

AUTOMATIC

La secuencia operativa depende de la aplicacion seleccionada:

motor primario Unico (Single Prime Mover), en espera (Stand-by), en espera y sincronizacion rapida (Stand-by y Short
Time Parallel), sincronizacion individual con la red (Single Parallel to Mains), (varios motores primarios (Multiple Prime

Mover), sincronizacion multiple con la red (Multiple Parallel to Mains).

TEST
Inicio automatico de las operaciones de pruebas con las protecciones de seguridad habilitadas.
Las pruebas se pueden hacer sin carga, con carga o en paralelo a la red eléctrica.

Si falla la red eléctrica, la carga es suministrada inmediatamente por el generador.

v

CARACTERISTICAS Disponible en dos versiones: GC600 y GC600Mains
PRINCIPALES > Pantalla grafica TFT en color de 4,3” - 480 x 272 pixeles - Area visual de
95 x 54 mm
> Funciones PLC
> Con interfaz para motores electrénicos mediante CANBUS J1939, y para
motores tradicionales con sensores digitales/analdgicos.
> Mediciones: Voltaje de la red / barra colectora y del generador; corriente
del generador (.../5A 0 .../1A);
> Frecuencia de la red / barra colectora / generador; potencia activa,

reactiva y aparente, velocidad del motor; D+
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MEDICIONES

Voltaje de la red / barra colectora:

Voltajes del generador:

Corrientes del generador:

Frecuencimetro de generador y red:
Voltimetro de bateria:

Medidor de la presion del aceite:

Termometro del refrigerante o aceite:
Nivel de combustible:

Cuentarrevoluciones del motor:
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L1-N, L2-N, L3-N, L1-L2, L2-L3, L3-L1

Medicion precisa TRMS.

Voltaje maximo Lx-N < 300 V CA cat. IV.

Lectura de entrada de voltaje nominal 100/400 V disponible con ajuste
automatico.

L1-N, L2-N, L3-N, L1-L2, L2-L3, L3-L1

Medicion precisa TRMS.

Voltaje maximo Lx-N < 300 V CA cat. IV.

Lectura de entrada de voltaje nominal 100/400 V disponible con ajuste
automatico.

L1, L2, L3, N(*)

Medicion precisa TRMS.

Corriente nominal maxima: 5 A CAy 1 A CA.

TC integrados.

(*) Corriente del neutro del generador, como alternativa a proteccion diferencial, o
para medicion de la potencia de la red del TC (estandar) o toroidal (opcional).
Resolucién = 0,1 Hz. Precisién = 50 ppm, #35 ppm/°C (tipica).

Resolucion = 0,1 V.

VDO 0-10 bar, VDO 0-5 bar, Veglia 0-8 bar (curva configurable en funcién de los
sensores disponibles).

VDO, Veglia, BERU (curva configurable en funcién de los sensores disponibles).
VDO, Veglia, BERU (curva configurable en funcién de los sensores disponibles).

Mediante captador pick-up. NUmero de dientes programable. La misma entrada
puede ser utilizada por la senal W.

para la medicién del voltaje del cargador de la bateria del alternador.

Potencia activa y reactiva y factor de potencia disponibles como medicion total y también
para cada fase por separado. Los valores maximos alcanzados de potencia y corriente se
almacenan con fecha y hora.

Para los motores con interfaz CANBUS J1939, hay disponibles mediciones analégicas

adicionales.
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PROTECCIONES

Proteccionesde lared < Tasa de cambio de frecuencia (81R ROCOF)
*  Desplazamiento vectorial
+ Minimo voltaje (27)
+ Maximo voltaje (59)
*  Minima frecuencia (81U)
* Maxima frecuencia (810)
* 27T - Proteccion de bajo voltaje temporizada
*  27Q - Proteccién de bajo voltaje con potencia reactiva direccional
* (FNN-VDE Q-U-protection)

Protecciones del generador - Minima frecuencia (81U)
+ Méxima frecuencia (810)
+ Minimo voltaje (27)
+ Desequilibrio de voltaje secuencia de fases errénea (47)
+ Maximo voltaje (59)
+  Retorno de potencia direccional (32)
+  Pérdida de excitacién (reactiva inversa 40)
+  Sobrecorriente temporizada (51) IDMT
+  Sobrecorriente instantanea (50)
+ Comprobacion de sincronizacion (25)
+  Corriente de secuencia negativa (46)
+ Méxima corriente del neutro (50N)
*  Proteccidn de tierra (64)

Protecciones del motor - Sobrevelocidad (12)
*  Secuencia incompleta (48)
*  Rotura de correa
* Avisoy alarma de temperatura del refrigerante
*  Avisoy alarma de presion del aceite
* Avisoy alarma de temperatura del aceite
*  Maxima potencia
*  Nivel de combustible
+  Fallo de la bateria (voltaje min./max.)

Apoyo dinamico a la red
Ajuste automatico de la potencia de salida en funcion del valor de frecuencia de la red.
Esta caracteristica permite dar apoyo activo a la red en caso de exceso o déficit de produccion.
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Codigo de diagndstico del motor

Pruebas periddicas

Reloj de tiempo real con bateria de litio interna recargable

Gestion de la bomba de combustible

Historial de eventos

Gestion del calefactor del refrigerante y precalentamiento de bujias

Arranque y parada en remoto

Funcién de control manual

Contador de horas para el programa de mantenimiento

Contador diario con calendario integrado para mantenimiento.

Sirena de alarma integrada.

Medicion de la velocidad del motor por frecuencia, captador pick-up o W.
Programable desde PC o con el teclado del controlador.

Actualizacion remota del firmware.

Comunicacién mediante SMS.

Soporta SNMP, NTP (para actualizacion automatica del reloj), DNS y DHCP.

1 umbral como deslastre de carga. Ldgicas adicionales disponibles con las
funciones del PLC.

Regulacién interna de la potencia activa y reactiva.

Reparto de carga interno.

Sincronizador interno.

Excelente capacidad de gestidn de la carga, adecuada para plantas formadas
por generadores de distintas potencias

Interfaz CAN aislada para aplicacién PMCBUS (REPARTO DE CARGA y gestién
del paralelo)

Hasta 16 generadores conectados en paralelo

Admite hasta 16 MC100

Hasta 4 configuraciones alternativas

Facil configuracién de la planta

3 niveles de reserva de potencia para peticiones de cambio de carga imprevistas.

Modulacién de rampa de carga y descarga



COMUNICACIONES
GC600/GC600Mains
Opcional
DATOS TECNICOS
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1 FUNCION USB para la configuracion
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1 puerto serie RS232 Modbus RTU (aqui se pueden conectar médems externos)

1 puerto serie RS485 aislado Modbus RTU

1 puerto RJ45 como interfaz Ethernet TCP/IP

1 interfaz aislada CANBUS J1939 y MTU MDEC

1 CANBUS (PMCBUS) aislado para el reparto de la carga

REWIND - dispositivo GPRS/GSM/GPS
Médem PSTN/GSM

Voltaje de entrada: 7...32 V CC
Consumo: tipico inferiora 2 W

(modo automatico, en espera, AMF activo, activo con pantalla en modo ahorro)

Frecuencia operativa: 50Hz o 60Hz

LCD retroiluminada

Temperatura de funcionamiento: Entre -25 °Cy +65 °C
temperatura de almacenamiento: Entre -30 °C y +80 °C

Grado de proteccion: IP65 (burlete incluido)

Peso: 600 g

Dimensiones totales: 244 (largo) x 178 (alto) x 83 (ancho) mm
Dimensiones del hueco de encastre: 218 (largo) x 159 (alto) mm
Funcién especifica para el mercado francés EJP / EJP-T
CEM: conforme con EN61326-1

Seguridad: fabricado conforme a EN61010-1.
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